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• Illsert first nail inlo driver track • InseJlc el primer clavo en el riel 
Wllh second nail illio Ihe leeder con el segundo clavo uenlro uel 
paWl IrirlQuele de ahrnertltlcion. 

• Inselor la dellxieme clou dans Ie 
poussoir d'allmonlalion. 

• Cierre la cllb,er\a del cilrga<.lor. 
Cielle eipeslilio de la puMa <.Ie 
aflmenlaclun. 

•	 Fermer Ie couvercle du magasin. 
Fenner el bfoquer Ie loquel de 
la charnule d'ahmenlalion, 

• Close magazine cover and gale. tt C,erre la cubialta del caryador y 
Make sure gale is lully lalched. la puerla. Ase\jurese que la 

puerta eSle corrrpiciarnenle 
cerrada 

•	 Fermer Ie valet de magasin et la 
porte. S'assurer Que fa porle esl 
bien verroll/llee. 

• Close and lock gale latch.	 • Cierre la cubiel1a del cargador. 
Cierre eipeslillo dc la puerla de 
alimenlacioll. 

n nelermer la porte du magasin, 

• Will' a "Dual-Acholl" Ingger, naIls • Las henamienlas cun ga\llIo de 
"j can be driven two ways: accion doble pueden ser 
') dlsparadas ue uos maneras. 
;1 a) PosItIon safely element 
.. , against work surface and pUll a)Oprll11a el segura conlra la rl Ingger. .. "Trigger Fire." superlrcie de Irabajo y apriele efIl galillo...Dlsparo de gatillu. 

b) Pulilrigger and push salely 
efemenl against work surface lOr b)Para impulsar UII clavo, 
operallon each hOle Ihe salety opllma el uisparador y ueprima 
elemenl is pushed ilyainsl the et elemenlo de seguridad conIra 
work surface. Th,s "boltom-hre" la supertrcie de Irabajo. Cada 
mode of operalion is preferreu vez Que <Ieprima el elemenlo de 
when high speed, rapid fasleller seguridad cunlra la superticie de 
placement IS desired. Irabajo, irnpulsara un clavo. 

Esle modo do operaclon de 
"dlspara Inferior" 0 "por rebote" 
es el prele/ido cUilndo se dasea 
alia produclividad y raplda 
cOlocaclon del clavo. 

• Les appare,ls equipss de 
declenchemenl "au touche I par 
gachelle" peuvenl eire ulilises de 
2 fayons dillerenies : 

a)Declenchemenl par "gachetle": 
Appllquer Ie palpeur de secunls 
de rappareil a I'endrai! deSire et 
acliver la gachelte 

b)Pour planler un Clou, tlrez Sur 
la delenle el poussez I'slemenl 
ue securile conlre la surtace de 
travail. Chaque fois que 
I'element de securile eslpousse 
canIre la surface de travail un 
clou eslplante. Le mode <.Ie 
fonclionnemenl en "llr contlnu" 
eSI preferable si vuus desirez 
placer des aUaches rapidemenl 
avec lorte producllvile. 
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• Read Ihe "Cuslomer Satisfaction 

[J and Safely Reminder' (CSSR) In 
Ihe loaf and laslener boxes lor 
safely ,nlormatlon regardll1g lhe 
Dual Aclion and Reslricllve r 

<&	 Las herramienlas con "Gatillo 
Reslringido" solamenle se pue<.Jell 
dlsparar con ef galillo. P,imero 
apriele el elemelilo de segulldad 
conlr a la SupellrCle de IrabaJo y 
despues hro del galilio. ESla 
caraclerislica es uW cuando sa 
reqUiere precision en la colocaclon 
de los sujeladores. 

•	 Lea el 'Tlecordalorio de Segun<.lad 
y Sallslaocion del Clienle" (CSSR) 
en las calas de sujeladores y de las 

• Avec une gacheHe "restrrclive", 
les clous ne peuvelll iHre Ii res 
que clans une seule dllechon. 
Appuyer d'abord 10 palpeur de 
securlte sur la slInace de travail, 
PUIS Ilrer sur la gachelle, Celie 
foncllon est utile pour un 
placemenl precis de projectiles, 

•	 lire Ie "Rappel de Securrhl el 
Sallslacllon du Cllenl" (CSSR) 
dans les boites a oulils at 
I,xallons pour les informations <.Ie 

.~ triggers, Under certal/\ herramienlCls para inronnaci6n securite concemant les Delenles 
conditions, Ihe Restrictive Ingger sabre segllndad cle los Galillos it DouuI8 Action 81 it Reslriclion. ~ 

'J may reduce Ihe possibilrly ul Resllingido y de Aa:i6n Dual. Bajo Dans certaines circonslances, la 
1'1 injury 10 you or 10 olhers working ciartas condiCiones, el Gatillo Delenle fl Reslriclion paul 

wr!llyou. neslrin\lido plJede reduclf la roduire la possibihte de sa 

it'" 
posibilid"'d de ilendas a SU persona blesser au de blessor d'aulres 

'I °a olros que Irabajen cun usled. personnes.
" 
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